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Vigtige sikker-
hedsinstruk-
tioner

Sikkerhed for hgrelsen

Fare

« For at undga hereskader ber du begraense

den tidsperiode, hvor du bruger headsettet
med hgj lydstyrke, samt indstille lydstyrken
til et sikkert niveau. Jo hgjere lydstyrke, desto
kortere er den sikre lyttetid.

Sorg for at overholde de fglgende
retningslinjer, nar du bruger headsettet.

Lyt med fornuftig lydstyrke i
fornuftige tidsperioder.

Pas pa med at justere lydstyrken
stigende op ad, mens din hgrelse
tilpasser sig.

Skru ikke sa hajt op for lyden, at
du ikke kan heore, hvad der foregar
omkring dig.

Du begr vaere varsom eller
midlertidigt stoppe brugen i
potentielt farlige situationer.
Kraftigt lydtryk fra gretelefoner

og headsets kan forarsage tab af
horelse.

Det anbefales ikke at bruge
headsettet med begge grer tildackket
mens du karer, og dette kan i nogle
omrader vaere ulovligt, mens du korer.
For din sikkerheds skyld bgr du
undga distraktioner fra musik eller
telefonopkald, nar du eri trafikken
eller andre potentielt farlige
situationer.
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Generelle oplysninger

For at undga skade og funktionsfejl:

n Advarsel

Udseet ikke hovedtelefonerne for overdreven
varme

Tab ikke dit headset.

Headsettet ma ikke udsaettes for dryp eller
sprojt.

Dit headset ma ikke komme under vand.
Anvend ingen former for renggringsmidler, som
indeholder alkohol, ammoniak, benzen eller
oplgsningsmidler.

Hvis det er nedvendigt med rengoring, bor

du anvende en blgd klud med et minimum af
vand eller fortyndet mild saebe til at rengore
produktet.

Det integrerede batteri ma ikke udsaettes for
overdreven varme, sasom solskin, ild eller
lignende.

Eksplosionsfare hvis batteriet erstattes forkert.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme
fabrikat og type.

Brug aldrig dit headset, nar du kerer
motorcykel, cykel, lober eller gar i trafikkerede
omrader. Det er farligt og ulovligt i mange
omrader.

Om drift og opbevaringstemperaturer og
fugtighed

Driftstemperatur: 0°C (32°F) til 40°C
(104°F)

Opbevaringstemperatur: -10°C
(14°F) til 45°C (13°F)
Driftsfugtighed: 8 % - 90 % RH
(Ingen kondens)
Opbevaringsfugtighed: 5 % - 90 %
RH (Ingen kondens)

Maksimalt driftstryk: 3 000 m
Batteriets levetid kan vaere kortere
eller lzengere i hgje eller lave
forhold.



2 Dit Bluetooth
headset til gret

Tillykke med dit keb, og velkommen til
Philips! For at kunne bruge den stotte
Philips tilbyder, bgr du registrere dit

produkt pa www.philips.com/welcome.

Med dette tradlgse headset til oret fra

Philips, kan du:
e nyde praktiske tradlgse handfri
opkald;

e nyde og styre tradles musik;
¢ skifte mellem opkald og musik;
¢ nyde lydteette horetelefoner.

Hvad er der i aesken

Sdnpg

Philips Bluetooth-headset til gret
TABH305

USB-kabel til opladning (kun til
opladning)

Lynguide

Andre enheder

En mobiltelefon eller enhed (fx.
notebook, PDA, Bluetooth-adaptere,
MP3-afspillere, osv), som understgtter
Bluetooth og er kompatibel med
headsettet (se "Tekniske oplysninger"
pa side 7).

Overblik over dit
Bluetooth headset til gret

(D LED-indikator

@ o (Teend/sluk/tilslutning)

(3 Mikrofon

@ Micro USB-opladningsstik

(5 Aktiv lydtaet (ANC) LED-indikator

® Aktiv lydtaet (ANC) taend/sluk-
knap

@ Lydstyrke-/sporkontrol-knap
MFB (Musik/opkaldskontrol)-
knap
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3 Komigang

Oplad dit headset

E Bemeaerk

¢ Inden du anvender dit headset forste gang,
skal batteriet oplades i halvanden time for
optimal batterikapacitet og livstid.

¢ Brug kun det originale USB-opladningskabel
for at undga skader.

« Afslut dit opkald, inden du oplader headsettet,
da headsettet vil slukke, nar du tilslutter det.

Tilslut det medfeglgende USB-
opladningskabel til:
¢ mikro USB-opladningsstikket
pa headsettet og;
e opladeren/USB-porten pa en
computer
 LED lyser hvidt under opladning
og slukker, nar headsettet er
fuldt opladet.

£

* Normalt tager en fuld opladning 2 timer. ‘

Tilslut headsettet med
din mobiltelefon

Inden du bruger headsettet med din
mobiltelefon for forste gang, skal du
tilslutte med en mobiltelefon. En korrekt
tilslutning opretter en unik krypteret
forbindelse mellem headsettet og
mobiltelefonen. Headsettet gemmer de
sidste 8 enheder i hukommelsen. Hvis
du forsgger at tilslutte mere end

8 enheder, vil den forst tilsluttede
enhed blive udskiftet med den nye.

1 Sorg for, at headsettet er fuldt
opladt.

2 Tryk og hold () knappen indei
2 sekunder for at taende headsettet.

3 Aktiver Bluetooth-funktionen pa
din mobiltelefon.

5 Ved tidligere tilslutning vil
enheden automatisk tilsluttes
headsettet. Der vil hgres en
stemme, som siger: "Enhed
forbundet".

> For at tilslutte en ny enhed,
vaelg Philips TABH305 pa din
mobiltelefon. Enheden vil blive
tilsluttet headsettet. Der vil
hgres en stemme, som siger:
"Enhed forbundet" For flere
oplysninger bgr du laese din
vejledningen til din mobiltelefon.

De folgende eksempler viser dig,
hvordan du kan tilslutte headsettet til
din mobiltelefon.

1  Aktiver Bluetooth-funktionen pa
din mobiltelefon, og vaelg Philips
TABH305.

2 Indtast headsettets adgangskode
"0000" (4 nuller), hvis dette
kraeves. Det er ikke ngdvendigt med
en adgangskode til mobiltelefoner
med Bluetooth 3.0 eller hojere.

Foilme 1035 Folme 1036 Folme 1037
Settings Connectivity Settings Settings Connectivity.
Bluetooth Devices Found
Add Philips Enter Password
TABH305
Bluetooth
device 0000
Select Back ] | Select Back Select Back




4 Brug dit

headset

Tilslut headsettet til en
Bluetooth-enhed

1
2

Teend din mobiltelefon/Bluetooth-
enhed.

Tryk og hold () knappen inde
i 2 sekunder for at teende
horetelefonerne.

> LED blinker hvidt.

L Nar LED blinker blat, aktiveres
stemmen "Enhed forbundet".

» Headsettet tilsluttes automatisk
til den mobiltelefon/Bluetooth-
enhed, som sidst var tilsluttet.
Hvis den seneste ikke er

Administrer dine opkald
og musik

Taend/Sluk
Opgave Knap Betjening
Taend for ) (Teend/ Tryk pa og hold i
headsettet. sluk/ 2 sekunder.
tilslutning)
Sluk for (D) Teend/sluk/ Tryk pa og hold i
headsettet. tilslutning 5 sekunder.
9 Det hvide
LED er
teendt og
forsvinder.
Musikkontrol
Opgave Knap Betjening
Afspil eller MFB (Musik/ Tryk én gang.
seet musik pa  opkaldskontrol)-
pause. knap
Lydstyrke op.  Lydstyrke-/ Tryk én gang.

sporkontrol

X X - Lydstyrke ned. Lydstyrke-/ Tryk én gang.
tilgaengelig, vil headsettet sporkontrol )
fors‘z’g? at tilslutte den Naeste Lydstyrke-/ Langt tryk.
naestsidste enhed. nummer. sporkontrol
Forrige Lydstyrke-/ Langt tryk.
. nummer. sporkontrol )
5
« Huvis din mobiltelefon/Bluetooth-enhed Opkaldsstyring
ikke kan tilslutte igen automatisk, sa prov ..
at tilslutte igen manuelt ved at trykke pa Opgave Knap Betjening
hovedtelefonernes navn igen i Bluetooth- Besvar et MFB (Musik/ Tryk én gang.
indstillingerne pa din mobiltelefon/Bluetooth- opkald/lseg pa. opkaldskontrol)- = 1bip.
enhed. knap
« For at slette listen over tilsluttede enheder pa
dit headset skal du trykke pa MFB-knappen Afvis et MFB (Musik/ Tryk én gang.
(musik-/ opkaldskontrol) i mere end 10 indgaende opkaldskontrol)- > 1bip.
sekunder. opkald knap
Skift opkald MFB (Musik/ Langt tryk
under opkald. opkaldskontrol)-
E Bemaerk knap
« Hvis headsettet ikke tilslutter til nogen Sla lyd fra/ MFB (Musik/  Tryk tre gange.
Bluetooth-enhed inden for 5 minutter, vil der sla lyd til opkaldskontro)- = 2 bip
automatisk slukke for at spare pa batteriet. mikrofonen knap
under et
opkald.
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Stemmestyring

Opgave Knap Betjening
Siri/google- MFB (Musik / Langt tryk
stemme opkaldskontrol)-

knap

Andet headset indikatorstatus

Headsetstatus

Indikator

Headsettet er tilsluttet

til en Bluetooth-enhed,
mens headsettet er pa

standby, eller mens du

lytter til musik.

Det bla LED blinker hvert
8. sekund.

Headsettet er klar til
tilslutning.

Det bla og hvide LED
blinker skiftevis.

Headsettet er taendt,
men ikke forbundet til
en Bluetooth-enhed.

Det bla LED blinker
hurtigt, hvis tilslutningen
ikkekan ske, headsettet
vil slukke inden for

5 minutter.

Lavt batteriniveau.

Det hvide LED lys blinker
to gange hvert 150.
sekund, indtil der ikke er
mere strom

Batteriet er fuldt opladt.

Hvidt LED er slukket.

Tag dine hovedtelefoner
pa

Juster hovedbandet, sa det passer til dit
hoved.

T
F
I~

b
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~a-
Tip

¢ Twist hovedtelefonerne efter brug for nem
opbevaring.




5 Tekniske
oplysninger

¢ Musiktid (ANC aktiveret med
Bluetooth): 15 timer

¢ Taletid (ANC aktiveret med
Bluetooth): 15 timer

¢ Standbytid (ANC aktiveret med
Bluetooth): 15 timer

¢ Normal tid for fuld opladning:

2 timer

¢ Genopladeligt litiumpolymerbatteri
(530 mAh)

e Bluetooth 4.2, Bluetooth mono
support (Headsetprofil - HSP,
Handfri profil - HFP), Bluetooth
stereo understgttes (Advanced
Audio Distribution Profile - A2DP;
Audio Video Remote Control
Profile-AVRCP)

e Frekvensomrade: 2.402-2.480GHz

¢ Sendeeffekt: <4dBm

¢ Micro USB-port til opladning

e Understatter SBC

e Driftsomrade: Op til 10 meter
(33 fod)

¢ Digital reduktion af ekko og staj

¢ Advarsel om lavt batteri: tilgaengelig

¢ 18 timers spilletid med BT til og ANC
fra

E Bemeaerk

* Specifikationer kan aendres uden varsel.
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6 Meddelelse

Meddelelse om
compliance

Meddelelse for USA

Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne.
Driften afhaenger af folgende to betingelser:

(1) Enheden forarsager maske ikke
skadelige forstyrrelser, og

(2 Denne enhed skal acceptere enhver
modtaget interferens, inklusiv
interferens, der kan skabe ugnsket
drift.

FCC regler

Dette udstyr er blevet testet og er
blevet fundet i overensstemmende med
graensevaerdierne for digitale produkter i

klasse B, i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne.

Disse graensevaerdier er designet til at
give passende beskyttelse mod skadelig
interferens i en beboelsesinstallation. Dette
udstyr generer, bruger og kan udsende
radiofrekvensenergi og, ved forkert
installation og anvendelse i forhold til
instruktionerne, kan det forarsage skadelig
interferens for radiokommunikationsudstyr.
Der er dog ingen garanti for, at indblanding
ikke vil finde sted i en bestemt installation.
Hvis dette udstyr skulle skabe skadelig
interferens for radio- eller tv-modtagelse,
som kan fastleegges ved at slukke og teende
udstyret, bor brugeren forsgge at rette
interferensen ved hjzelp af en eller flere af
folgende metoder:
¢ Flyt den modtagende antenne.
. Forgg adskillelsen mellem udstyr og
modtager
¢ Forbind udstyret til en stikkontakt
pa et andet kredsleb end det, som
modtageren er forbundet til.
¢ Kontakt forhandleren eller en erfaren
radio/TV-tekniker for hjaelp.

FCC Erklzering om eksponering af
straling:

Dette udstyr overholder FCC's graenser

for eksponering af straling angivet for et
ukontrolleret miljo. Denne sender ma ikke
vaere medlokaliseret elleri drift i forbindelse
med andre antenner eller sendere

Meddelelse for Canada:

Denne enhed overholder Industry Canadas
tilladelsesfri RSS standard(er). Driften
afhaenger af folgende to betingelser: (1)
Denne enhed ma ikke skabe skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal
acceptere enhver modtaget interferens,
inklusiv interferens, der kan skabe usnsket
drift.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC Erklzering om eksponering af straling:
Dette udstyr overholder Industry Canadas
greenser for eksponering af straling angivet
for et ukontrolleret miljg.

Denne sender ma ikke vaere medlokaliseret
eller i drifti forbindelse med andre antenner
eller sendere

Advarsel: Brugeren vide, at sendringer eller
modifikationer, der ikke direkte er godkendt
af den overensstemmelsesansvarlige part,
kan ugyldiggare brugerens autoritet til at
handtere dette udstyr.

Overensstemmelseser-
klaering

Hermed erklaerer MMD Hong Kong

Holding Limited, at dette udstyr eri
overensstemmelse med de grundleeggende
krav og gvrige relevante bestemmelser

i direktiv 2014/53/EU. Du kan finde
Overensstemmelseserklaeringen pa
www.p4c.philips.com.


www.p4c.philips.com

Bortskaffelse af dit gamle
produkt og batteri

Dette produkt kan indeholde bly og kviksglv.
Bortskaffelse af disse materialer kan vaere
lovbestemt pa grund af miljismaessige
hensyn. For oplysninger om bortskaffelse

og genbrug bedes du kontakte dine lokale

myndigheder eller besoge

www.recycle.philips.com.

Dette produkt indeholder batterier, som ikke

kan fjernes:

e Maikke breendes. Batterierne kan
eksploderes, hvis de overophedes.

. For oplysninger om bortskaffelse og
genbrug bedes du kontakte dine lokale
myndigheder eller besoge
www.recycle.philips.com.
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Dit produkt er designet og fremstillet med
materialer og komponenter i hgj kvalitet,
som kan genbruges og genavendes.

)i

Dette symbol pa et produkt betyder, at
produktet er daekket af det europaeiske
direktiv 2012/19/EU.

)54

Dette symbol betyder, at produktet
indeholderet indbygget genopladelige
batteri under det europaeiske direktiv
2013/56/EU, som ikke ma bortskaffes
sammen med normalt husholdningsaffald.
Vi anbefaler pa det kraftigste, at du tager dit
produkt til et officielt opsamlingssted eller et
Philips servicecenter, sa en professionel kan
fjerne det genopladelige batteri.

Undersog dit lokale sorteringssystem for
elektriske og elektroniske produkter og
genopladelige batterier. Fglg de lokale
regler, og bortskaf aldrig produktet og
genopladelige batterier sammen med
normalt husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af gamle produkter og

genopladelige batterier hjselper med at
forebygge negative konsekvenser for miljoet
og den menneskelige sundhed.

Fjern det integrerede batteri

E Bemaerk

* Sorg for, at headsettet ikke er tilsluttet USB-
opladningskablet, inden batteriet fijernes.

Hvis der ikke er noget system til indsamling
eller genbrug af elektroniske produkteri dit
land, kan du beskytte miljget ved at fijerne
og genbruge batteriet, inden du bortskaffer
headsettet.

Varemaerker

Bluetooth

Bluetooth® ordmaerket og logoer er
registrerede varemaerker tilhgrende
Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af
sadanne maerker af MMD Hong Kong Holding
Limited sker under licens. Andre varemaerker
og varebetegnelser tilhgrer deres respektive
ejere.
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7 Ofte stillede
sporgsmal

Mit Bluetooth-headset taender ikke.
Batteriniveauet er lavt. Oplad headsettet.

Jeg kan ikke tilslutte mit Bluetooth-headset
med en mobiltelefon.

Bluetooth er slaet fra. Sla Bluetooth-
funktionen til pa din mobiltelefon, og taend
mobiltelefonen efter du har taendt for
headsettet.

Tilslutning virker ikke.

Sorg for, at headsettet eri tilslutningstilstand.

. Folg de trin, der er beskrevet i
brugervejledningen.

Mobiltelefonen kan ikke finde headsettet.

*  Headsettet er maske forbundet til en
tidligere tilsluttet enhed. Sluk for den
tilsluttede enhed, eller flyt den udenfor
raekkevidde.

e Tilslutningen er maske blevet nulstillet,
eller headsettet er tidligere blevet
tilsluttet en anden enhed. Tilslut
headsettet med mobiltelefonen igen
som beskrevet i brugervejledningen.

Mit Bluetooth-headset er tilsluttet en anden
mobiltelefon med Bluetooth-stereofunktion,
men musikken spiller kun pa mobiltelefonens
hoijtaler.

Tjek vejledningen til din mobiltelefon. Vaelg
for at lytte til musik gennem headsettet.

Stemmeopkald eller genopkald virker ikke pa
min mobiltelefon.

Maske understotter din mobiltelefon ikke
denne funktion.

Den anden part kan ikke hgre mig i
mobiltelefonen.

Mikrofon er slaet fra. Tryk pa MFB (Music/
opkaldskontrol)-knappen tre gange for at sla
mikrofonen til.

10 DA

Lydkvaliteten er darlig, og der hores stajende
lyde.

Bluetooth-enheden er udenfor raekkevidde.
Gogr afstanden mindre mellem dit headset
og Bluetooth-enhed, eller fijern hindringer
mellem dem.

Lydkvaliteten er darlig, nar jeg streamer

fra mobiltelefonen er den meget lav, eller
lydstreaming virker slet ikke.

Sorg for, at din mobiltelefon understatter
(mono) HSP/HFP, men understotter ogsa
A2DP (se "Tekniske oplysninger" pa side 7).

Jeg kan hore, men ikke kontrollere musik pa
min Bluetooth-enhed (fc. afspil/pause/spring
over/tilbage).

Sorg for, at Bluetooth-lydkilden understotter
AVRCP (se "Tekniske oplysninger" pa side 7).

Besggwww.philips.com/supportfor yderligere
hjeelp.
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oDANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacdes
08731-18-11953

Este equipamento nao tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagoes, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips og Philips maerket er registrerede varemaerker
tilhgrende Koninklijke Philips N.V. og er bruges under
licens.

Dette produkt er blevet fremstillet af og solgt under
ansvar af MMD Hong Kong Holding Limited eller

en af dennes aliasser, og MMD Hong Kong Holding
Limited er garant i forhold til dette produkt.
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